Jezyk polski, klasa III, 24.03.2021r.

Temat: Podrozowanie, pisanie i czytanie - reportaze Ryszarda
Kapuscinskiego (cz.2).

O dziele

Podroze z Herodotem stanowig — jak ma to miejsce w przypadku
Ryszarda Kapuscinskiego — zbior reportazy z podrdzy po Afryce

I Azji. Pisarz jak zwykle z najwicksza uwaga dokumentuje
obserwowang rzeczywistosc, ale czyni to w specyficzny sposob, gdyz
uwaza, ze nie jest mozliwe, aby w sposob absolutnie obiektywny
przedstawiac czy interpretowac swiat. Autor Podrozy z Herodotem byt
przeswiadczony, ze pisarz w trakcie swojej pracy jest nieuchronnie
uwikltany w subiektywizm i warto$ciowanie przedstawianej
rzeczywistoscl.

Ta ksigzka Kapuscinskiego stanowi potaczenie trzech aktywnosci
reportazysty: podrozowania, pisania i czytania. Trzeba sobie
uswiadomi¢, ze Podroze z Herodotem powstaty na marginesie lektury
Dziejow Herodota. Polski tworca cytuje 1 komentuje starozytnego
autora. Kapuscinski nie wybrat Herodota przez przypadek.
Filologiczny warsztat starozytnego pisarza okazal si¢ nieztym
pretekstem do rozwazan nad wtasng technikg pisarskga. Ponadto
Herodot byl myslicielem inspirujgcym polskiego tworce jeszcze

w wielu innych obszarach.

Stad wynika niejaka dwutorowos¢ rozwazan zawartych w Podrozach
z Herodotem. Sktadajg si¢ na nig relacje z aktualnych podrozy
Kapuscinskiego, a takze komentarze na temat przesztosci poczynione
przy okazji czytania dzieta Herodota. Ponadto Kapuscinski
nieustannie zastanawia si¢ nad kwestig tworzenia historii. I - jak si¢
okazuje - piszac swoj tekst, sam wypelnia karty historii. Dla poetyki
Podrozy z Herodotem najbardziej charakterystyczna jest jej
wielogatunkowos$¢. W ksiazce mozna znalez¢ fragmenty o charakterze
dokumentarnym, wspomnieniowym i eseistycznym.
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Kliknij, aby uruchomi¢ podglad

Popiersie Herodota
Palazzo Massimo alle Terme, Rzym, domena publiczna
Definicja: Reportaz

Gatunek dziennikarsko-literacki, obejmujacy utwory bedace
sprawozdaniami z wydarzen, ktore autor obserwowat lub w ktoérych
uczestniczyl. Reportaz wyrost z dziennika podrézy, pamigtnika

| diariusza.



Podroéze z Herodotem (1)
Ryszard Kapuscinski Podroze z Herodotem

Ruch. Podroz. Tak, ksigzka Herodota powstata wtasnie z podrozy, to
pierwszy wielki reportaz w literaturze Swiatowej. Jej autor ma
reporterskg intuicje, reporterskie oko i ucho. Jest niestrudzony, musi
ptynaé po morzu, przemierza¢ step, zaglgbia¢ si¢ w pustyni¢ — zdaje
nam z tego sprawe. Zdumiewa nas swojg wytrwatoscia, nigdy nie
skarzy si¢ na zmeczenie, nic go nie zniechgca, ani razu nie mowi, ze
si¢ czego$ boi. Co nim kieruje, kiedy nieustraszony i niestrudzony
rzuca si¢ w swoja wielka przygode? Mysle, ze petna optymizmu
wiara, ktorg my, wspodlczesni, juz dawno utraciliSmy: ze Swiat jest
mozliwy do opisania. Herodot wciggnat mnie od poczatku. Czesto
zagladalem do jego ksigzki, powracatem do niej, do jej postaci,
opisywanych scen, dziesigtkdw opowiadan, niezliczonych dygres;ji.
Coraz to probowatem wejs¢ w ten Swiat, rozezna¢ si¢ w nim, oswoic.
Nie byto to trudne. Sadzac po sposobie, w jaki widzial i opisywat
ludzi i $wiat, musiat to by¢ cztlowiek wyrozumialy i przychylny,
pogodny i serdeczny brat tata, swoj chlop. Nie ma w nim zto$ci, nie
ma nienawisci. Stara si¢ wszystko zrozumiec¢, dociec, dlaczego kto$
postepuje tak, a nie inaczej. Nie wini cztowieka jako osoby, wini
system, nie jednostka jest z natury zta, zdeprawowana, nikczemna, zty
jest system, w jakim przyszto jej zy¢. Dlatego jest zarliwym
rzecznikiem wolnosci i demokracji i przeciwnikiem despotyzmu,
jedynowtadztwa i tyranii, gdyz uwaza, ze tylko w tym pierwszym
wypadku cztowiek ma szans¢ zachowywac si¢ godnie, by¢ sobg, by¢
ludzki. [...] Jednocze$nie Herodot stawia sobie cel najbardzie;
ambitny: utrwali¢ dzieje $wiata. Nikt tego przed nim nie probowat
uczynié. Jest pierwszy, ktory wpadt na takg mysl. Ciggle zbierajac
materiaty do swojego dziata i przepytujac swiadkow, bardow

| kaptandw, spotyka si¢ z tym, ze kazdy z nich zapami¢tuje co innego,
co innego i inaczej. W dodatku na wiele stuleci przed nami odkrywa
wazng a przewrotng i podstepng ceche pamieci — ludzie zapamigtuja
to, co chcg zapamigtac, a nie to, co dzialo si¢ w rzeczywistosci. Kazdy
bowiem barwi ja po swojemu, kazdy w swoim tyglu czyni z niej
wlasng miksture. Dotarcie wiec do przesztosci jako takiej, takiej, jaka
byla ona naprawde, jest niemozliwe, dostepne sg nam tylko rozne jej
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warianty, mniej lub bardziej wiarygodne, mniej lub bardziej dzi§ nam
odpowiadajace. Przesztos¢ nie istnieje. Sg tylko jej nieskonczone
wersje. Herodot ma swiadomos¢ tej komplikacji, ale nie poddaje sig,
prowadzi dalej swoje dociekania, przytacza r6zne opinie o jakims
wydarzeniu albo odrzuca je wszystkie jako absurdalne, sprzeczne ze
zdrowym rozsadkiem, nie chce by¢ biernym stuchaczem, pasywnym
Kronikarzem, pragnie czynnie uczestniczy¢ w tworzeniu tej wspanialej
sztuki, jaka jest historia — dzisiejsza, wczorajsza, jeszcze dawniejsza.

Ryszard Kapuscinski, Podroze z Herodotem, Krakow 2004, s. 252—
253.

Cwiczenie 2.1

Co taczy tekst Dziejow Herodota z reportazem? Odpowiedz uzasadnij
na podstawie catego tekstu Ryszarda Kapuscinskiego.

Cwiczenie 2.2

Co kierowato Herodotem podczas prac nad Dziejami? Zacytuj
odpowiedni fragment tekstu Ryszarda Kapuscinskiego.

Cwiczenie 2.3

Wymien cechy charakteru, ktore zadecydowaty, ze Herodot byt
doskonatym reportazysta.

Cwiczenie 2.4

Scharakteryzuj Herodota jako historyka.
Cwiczenie 2.5

Wymien wyznaczniki pracy historyka.
Cwiczenie 2.6

Napisz rozprawke problemowg na temat:
”Przeszlo$¢ nie istnieje”? Rozwaz problem i uzasadnij swoje zdanie,
odwotujac si¢ do podanego fragmentu Podrozy z Herodotem Ryszarda



Kapuscinskiego oraz do innego tekstu kultury. Twoja praca powinna
liczy¢ co najmniej 350 stow.

Kliknij, aby uruchomi¢ podglad
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Herodot, Dzieje, greckie wydanie
1908, domena publiczna



Podroze z Herodotem (I1)
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Wielki Mur Chinski
Craig Nagy, Wielki Mur Chinski, licencja: CC BY-SA 2.0
Ryszard Kapuscinski Podroze z Herodotem

Do Chin dotarlem piechotg. Najpierw przez Amsterdam i Tokio
dolecialem samolotem do Hongkongu. W Hongkongu miejscowa
kolejka dowiozta mnie do matej stacyjki w szczerym polu — skad, jak
mi powiedziano, przeprawi¢ si¢ do Chin. W istocie, kiedy stanglem na
peronie, podeszli do mnie konduktor i policjant i pokazali widoczny
daleko na horyzoncie most, a policjant powiedziat: — China! Byt
Chinczykiem w mundurze policjanta brytyjskiego. Podprowadzit mnie
kawatek asfaltowg szosa, po czym zyczyl mi dobrej drogi 1 zawrocit
na stacje. Dalej szedtem sam, dzwigajac walizke w jednej

| wytladowana ksigzkami torb¢ w drugiej rece. Stonce palito
niemilosiernie, powietrze byto gorace 1 cigzkie, natr¢tnie brzgczaty
muchy.

Most byt krotki, ze skosng, metalowq kratg, pod nim ptyneta na wpot
wyschnigta rzeka. Dalej stata wysoka brama, cata w kwiatach, jakie$
napisy po chinsku i u géory herb — czerwona tarcza, a na niej cztery
gwiazdy mniejsze i jedna wigksza, wszystkie w kolorze zlotym. Przy
bramie stala duza grupa straznikow. Uwaznie obejrzeli moj paszport,
spisali dane w duzej ksiedze i powiedzieli, abym poszedt dalej,

w kierunku widocznego pociagu, do ktorego byto moze pot kilometra.
Szedtem w upale, z trudem, spocony, w kigbach much.

[...] Pociag coraz to zatrzymywat si¢, na matych stacyjkach wsiadali
nowi i nowi ludzie. Ubrani byli jednakowo. M¢zczyzni

w ciemnoniebieskich, drelichowych, zapinanych pod broda kurtkach,
kobiety w kwiaciastych, identycznie skrojonych sukienkach. Wszyscy
jechali wyprostowani, milczacy, twarzg do kierunku jazdy. Kiedy
wagon juz si¢ zapetnit, na jednej ze stacji wsiadto troje ludzi

w mundurach koloru jaskrawego indygo — dziewczyna i dwoéch jej
pomocnikéw. Dziewczyna wyglosita do nas silnym i zdecydowanym
glosem dos¢ dlugie przemowienie, po ktérym jeden z mezczyzn
rozdat wszystkim po kubku, a drugi nalal kazdemu z metalowej
konewki zielonej herbaty. Herbata byla goraca, pasazerowie dmuchali,
zeby ja ostudzié, 1 glosno siorbali matymi tykami. Nadal panowato



milczenie, nikt nie odezwat si¢ stowem. Probowatem wyczytac cos
Z twarzy siedzacych ludzi, ale byty nieruchome, nie wyrazaty nic.

[...] Po trzech dniach podrozy dotartem do Pekinu. Byto zimno, wiat
chlodny, suchy wiatr, ktory zasypywal miasto i ludzi tumanami
szarego pytu. Na ledwie oswietlonym dworcu czekalo na mnie dwoch
dziennikarzy z mtodziezowej gazety ,,Czungkuo”. Podali§my sobie
rece, a jeden z nich, stangwszy sztywno, w postawie niemal
zasadniczej, powiedziat:

— Cieszymy si¢ z twojego przyjazdu, poniewaz dowodzi on, ze
polityka stu kwiatow, ogtoszona przez przewodniczacego Mao,
przynosi owoce. Przewodniczacy Mao zaleca nam bowiem
wspotpracowac z innymi i dzieli¢ si¢ doswiadczeniami, a to wiasnie
robig nasze redakcje, wymieniajac statych korespondentow. Witamy
ci¢ jako stalego korespondenta ,.Sztandaru Mtodych” w Pekinie,

a W zamian nasz staly korespondent w odpowiednim czasie pojedzie
do Warszawy.

[...] Wyobrazatem sobie: dostan¢ poko6j w jednym z tych domkow,
ktore kryly si¢ za glinianymi lub piaskowymi murami ciggnacymi si¢
w nieskonczonos$¢ wzdluz pekinskich ulic. W pokoju bedg — stot, dwa
krzesta, t6zko, szafa, potka na ksigzki, maszyna do pisania i telefon.
Bede odwiedzat redakcje ,,Czungkuo”, pytat o nowosci, czytat,
wyjezdzal w teren, zbierat informacje, pisat 1 wysytat artykuty,

a takze, caty czas — uczyt si¢ chinskiego. Takze zobacze¢ muzea,
biblioteki i zabytki architektury, spotkam profesorow i pisarzy,

W ogole spotkam mnoéstwo ciekawych ludzi w wioskach i w miastach,
w sklepach i w szkotach, pojde na uniwersytet, na rynek i do fabryki,
do $wiagtyn buddyjskich 1 do komitetow partyjnych, a takze do
dziesigtkow innych miejsc wartych poznania i obejrzenia. Chiny to
wielki kraj, mowitem sobie 1 z radoscig myslalem, ze oprdcz pracy
korespondenta i reportera; bed¢ miat nieskonczong ilos¢ wrazen

| przezy¢ i ze kiedys$ bede stad wyjezdzat bogatszy o nowe
doswiadczenia, odkrycia, wiedz¢. Peten najlepszych mysli, poszedtem
z kolega Li na pietro do pokoju. Kolega Li udat si¢ do pokoju
naprzeciw. Chcialem zamkng¢ drzwi 1 wtedy stwierdzitem, ze nie
maja one ani klamki, ani zamka, a w dodatku zawiasy sg tak
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ustawione, ze drzwi s3 zawsze otwarte na zewnatrz. Zauwazytem tez,
ze drzwi pokoju kolegi Li sg tak samo otwarte na korytarz 1 ze caty
czas moze mnie mie¢ na oku. [...] Nazajutrz rano kolega Li zabrat
mnie do redakc;ji ,,Czungkuo™.

[...] Jakos zostato to wszystko tak obmyslone 1 przeprowadzone, ze
W czasie catej] wizyty nie zalatwiliSmy zadnej sprawy, nie zostat
omowiony, a hawet poruszony choc¢by jeden konkret. O nic mnie nie
pytali ani nie dali mi1 szansy zapytac, jak ma dalej wyglada¢ moj pobyt
| moja praca. Ale, thumaczylem sobie, moze tu takie panujg zwyczaje?
Moze nie wypada przystepowac od razu do rzeczy? Czytatem juz
wielokrotnie o tym, ze Orient ma inny, bardziej powolny rytm zycia,
ze kazda rzecz ma swoj czas, ze trzeba by¢ spokojnym 1 nauczyc¢ si¢
cierpliwosci, nauczy¢ si¢ czekac, jakos wewnetrznie wyciszy¢ si¢

| znieruchomie¢, ze Tao ceni nie ruch, ale bezruch, nie dziatanie, ale
bezczynnos¢, 1 ze kazdy pospiech, gorgczka 1 gwalt budzg tu niesmak
jako przejawy zlego wychowania i braku ogtady.

[...] Kolega Li, skonczywszy rozmowe telefoniczng w swoim pokoju,
odlozyt stuchawke 1 przyszedt powiedzie¢ mi, ze jutro jedziemy na
Wielki Mur.

[...] Bo Wielki Mur — a jest to mur-gigant, mur-twierdza, ciggnacy si¢
tysigce kilometrow przez bezludne gory i pustkowia, mur — przedmiot
dumy i, jak wspomnialem, jeden z cudow $wiata — jest zarazem
dowodem jakiej$ ludzkiej stabosci 1 aberracji, jakiegos straszliwego
btedu historti, jakiej$ niemoznos$ci porozumienia si¢ ludzi w tej czesci
planety, niemoznosci zwotania okraglego stotu, aby wspdlnie naradzié
si¢, jak by pozytecznie zuzy¢ nagromadzone zasoby ludzkiej energii

| rozumu. Okazatlo si¢ to mrzonka, bo pierwszy odruch wobec
ewentualnych problemow byt inny — zbudowa¢ mur. Zamkna¢ sig,
odgrodzi¢. Gdyz to, co przychodzi z zewnatrz, STAMTAD, moze by¢
tylko zagrozeniem, zapowiedzig nieszczgscia, zwiastunem zta, ba —
ztem najprawdziwszym. Ale mur nie tylko stuzy obronie. Bo bronigc
przed tym, co grozi z zewnatrz, pozwala rowniez kontrolowac to, co
dzieje si¢ wewnatrz. Bo w murze sg jednak przejscia, sg bramy

| furtki. Otoz strzegac tych miejsc, kontrolujemy, kto wchodzi

| wychodzi, pytamy, sprawdzamy, czy sa wazne pozwolenia,
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notujemy nazwiska, przygladamy si¢ twarzom, obserwujemy,
zapami¢tujemy. Tak wigc mur taki to jednoczesnie tarcza 1 putapka,
ostona i Klatka.

[...] Do Wielkiego Muru jedzie si¢ godzing droga na potnoc.
Najpierw przez miasto. [...] Miasto jest Zotto — granatowe. Zokte sa
Sciany biegnace wsrod ulic, a granatowe drelichy, w ktore ubrani sg
ludzie. Te drelichy to zdobycz rewolucji — thumaczy kolega L.
Dawniej ludzie nie mieli si¢ w co ubrac¢ i umierali z zimna. Mg¢zczyzni
sg ostrzyzeni na rekruta, pte¢ zenska, od dziewczynek po staruszki —
na Piasta: krotkie grzywki 1 wlosy z tylu tez krotkie. Trzeba si¢ dobrze
przypatrzy¢, zeby rozrdéznia¢ twarze, ale z kolei natarczywe
przypatrywanie si¢ nie jest grzeczne. Jezeli ktos niesie torbe, to ta
torba jest identyczna jak wszystkie inne. Podobnie — czapki. Jak
ludzie, kiedy jest duze zebranie i muszg zostawi¢ w szatni tysigc
takich samych czapek i toreb, rozréznig potem, czyja jest czyja — nie
wiem. A jednak oni wiedza. To dowodzi, ze prawdziwe réznice moga
tkwi¢ w najmniejszych drobiazgach — na przyktad inaczej przyszytym
guziku, a niekoniecznie w rzeczach wielkich, o duzej skali.

[...] W miarg¢ jak mijaty dni, zaczalem coraz bardziej traktowac
Wielki Mur jako Wielkg Metafore. Otaczali mnie bowiem ludzie,

Z ktérymi nie mogtem si¢ porozumie¢, otaczal mnie Swiat, ktoérego nie
bytem w stanie przemkng¢. Moje polozenie byto coraz bardzie;j
dziwaczne. Miatem pisa¢ — ale 0 czym? Prasa byla tylko po chinsku,
wiec nic nie rozumiatem. Z poczatku prositem kolege Li

0 thumaczenie, ale kazdy artykul w jego przektadzie zaczynat si¢ od
stow: ,,Jak naucza przewodniczacy Mao™ albo ,,Idac za wskazaniami
przewodniczacego Mao” itd., itp. Ale czy tak naprawde byto tam
napisane, skad mogtem wiedzie¢? Jedynym lgcznikiem ze §wiatem
zewnetrznym byt kolega Li, ale to on byl wtasnie najszczelniejsza
barierg. Na kazda prosbe o spotkanie, 0 rozmowe, o podroz
odpowiadat — przekaze to redakcji. Nigdy jednak nie byto potem
odpowiedzi. Nie mogltem tez wychodzi¢ sam — kolega L1 szedt ze
mng. Zreszta dokad mogtem p6js¢? Do kogo? Nie znatem miasta, nie
znatem ludzi, nie miatem telefonu (miat go tylko kolega Li).

[..]



Ryszard Kapuscinski, Podroze z Herodotem, Krakow 2004, s. 53—64.

Cwiczenie 3.1

Opisz wrazenia Ryszarda Kapuscinskiego, ktorych doswiadczyt po
dotarciu do Chin.

Cwiczenie 3.2

Wyjasnij metaforyczne znaczenie muru jako gtownej bariery
w poznaniu Chin i ich kultury.

Cwiczenie 3.3

Przedstaw, w jaki sposob Ryszard Kapuscinski objasnia funkcje
Wielkiego Muru w zyciu Chinczykéw i mieszkancéw innych stron
Swiata.

Cwiczenie 3.4

Wyjasnij, dlaczego Ryszard Kapuscinski rozczarowal si¢ wizytg
w Chinach.

Cwiczenie 3.5

Wymien informacje o narodzie chinskim, ktore Ryszard Kapuscinski
przekazal w swoim reportazu.

Cwiczenie 3.6

Jakie elementy stroju i zachowania Chinczykéw mozna uznaé za
oznaki uniformizacji zycia, polegajacej na totalnej kontroli
spoteczenstwa? Wymien je na podstawie tekstu Ryszarda
Kapuscinskiego.

Podroze z Herodotem (I11)
Ryszard Kapuscinski Podréze z Herodotem

Jezeli nawet latami nie siegatem do Dziejow, pamigtam o ich autorze,
Byt postacig kiedys realng 1 rzeczywistg, potem na dwa tysigclecia
zapomniang, a dzis$, po tylu wiekach, dla mnie przynajmniej — znowu



zywa. Obdarzytem jg teraz wygladem 1 cechami, jakie chciatem jej
nadac. Byl to juz moj Herodot, a przez to, ze moj — szczegolnie mi
bliski, taki, z ktorym miatem wspolny jezyk i moglem porozumie¢ si¢
w pot stowa. Wyobrazatem sobie, ze przychodzi, kiedy jestem nad
brzegiem morza, odktada laske, wytrzepuje z sandalow piasek i od
razu zaczyna rozmow¢. Pewnie nalezy do tych gadutow, ktorzy poluja
na sluchaczy, muszg mie¢ stuchaczy, bez nich usychaja, nie potrafig
zy¢. Sg to natury niestrudzonych i wiecznie podekscytowanych
posrednikow — gdzies co$§ widza, cos stysza 1 zaraz muszg to
przekazac¢ innym, nie s3 w stanie nawet na moment zatrzymac tego dla
siebie. W tym upatrujg swojg misjg, to jest ich pasjg. P6js¢, pojechac,
dowiedzie€ si¢ 1 natychmiast rozgtosi¢ swiatu! Jednakze takich
zapalencow nie rodzi si¢ wielu. Przecietny cztowiek nie jest specjalnie
ciekaw $§wiata. Ot, zyje, musi jako$ si¢ z tym faktem uporac¢, im
bedzie go to kosztowato mniej wysitku — tym lepiej. A przeciez
poznawanie Swiata zaktada wysiltek, 1 to wielki, pochtaniajacy
cztowieka. Wigkszos¢ ludzi raczej rozwija w sobie zdolnosci
przeciwne, zdolno$¢, aby patrzac — nie widziec¢, aby stuchajac — nie
stysze¢. Wiec kiedy pojawia si¢ ktos taki jak Herodot — cztowiek
owladniety zadza, bzikiem, manig poznania, a jeszcze obdarzony
rozumem i talentem pisarskim — to fakt taki przechodzi od razu do
historii $wiata! Jedno cechuje podobnych osobnikow — to nienasycone
istoty jamochtonne, struktury-gabki, ktore wszystko tatwo wchtaniajg
| rownie tatwo si¢ z tym rozstajg. Niczego nie zatrzymujg w Sobie na
dtugo, a jako ze natura nie znosi prozni, ciggle trzeba im czegos
nowego, ciggle musza cos$ chtong¢, uzupetniac, mnozy¢, powiekszac.
Umyst Herodota nie jest w stanie zatrzymac si¢ na jednym
wydarzeniu czy na jednym kraju. Co$ go ciggle nosi, co$ niespokojnie
popedza. Fakt, ktory dzis odkryt i ustalit, juz go jutro nie pasjonuje,
juz musi i8¢ (jechac) gdzie indziej, dalej. Ludzie tacy, pozyteczni dla
innych, sg w gruncie rzeczy nieszczesliwi, poniewaz tak naprawde sg
bardzo samotni. [...] Tak na dobre do niczego si¢ nie przywigzuja, nie
zapuszczaja gleboko korzeni. Ich empatia jest szczera, ale
powierzchowna. Pytanie, ktory ze znanych krajéw najbardziej im si¢
podoba, wprawia ich w zaklopotanie — nie wiedza, co odpowiedziec.
Ktory? W jakis sposob — wszystkie, w kazdym jest cos ciekawego. Do
ktérego kraju chcieliby jeszcze wroci¢? Znowu zaktopotanie — nigdy



nie zadawali sobie takich pytan. Na pewno chcieliby wroci¢ na droge,
na szlak. By¢ znowu w drodze — oto, co im si¢ marzy.

Ryszard Kapuscinski, Podroze z Herodotem, Krakow 2004, s. 252—
253.

Cwiczenie 4.1

Czyje cechy wymienia Ryszard Kapus$cinski — Herodota, swoje czy
kazdego reportera? Uzasadnij swoja odpowiedz.

Cwiczenie 4.2

Wymien cechy, ktore — zdaniem Kapuscinskiego — odznaczaja
przecietnego cztowieka. W jaki sposob Ryszard Kapuscinski
uzasadnia takie zachowanie wigkszosci ludzi?

Cwiczenie 4.3

Wyjasnij, z czego wynika samotnos¢ osob podobnych do Herodota —
reporterdw, podroznikdw. Przywotaj z tekstu Kapuscinskiego cytat,
ktory najpelniej oddaje ich problem.

Cwiczenie 5

Poszukaj w dostepnych zrodtach informacji wiadomosci na temat
innych polskich reporterdw 1 reportazystow. Zapisz informacje
ponize;j.

zadanie interaktywne

Zrodto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.
Kapuscinski — reportazysta

Zygmunt Zigtek Wiek dokumentu. Inspiracje dokumentarne
W polskiej prozie wspotczesne]



Przemiany reportazu Ryszarda KapusScinskiego nastgpity w wyniku
rozstania si¢ pisarza z optymistyczng perspektywa historiozoficzng,

w ktorej lokowaty si¢ wczesne reportaze krajowe 1 pierwsze reportaze
afrykanskie zebrane w tomie Czarne gwiazdy i Gdyby cata Afryka.
[...] Juz niektore teksty z potowy lat 70. nasuwajg podejrzenie, ze
Kapuscinski gotow bytby podjac teraz szydercza rozprawe z wlasnym
optymizmem i stworzy¢ groteskowy obraz biezacej historii Afryki czy
Ameryki Potudniowej. Wiadomo jednak, ze do tego nie doszto.
Bowiem historia nieudana to dla Kapuscinskiego przede wszystkim
dramat, dramat tych, ktorzy mieli stac si¢ jej podmiotem, a po raz
kolejny odepchnieci zostali na margines egzystencji zdegradowanej
do wyczekiwania na sprawiedliwo$¢. W groteskowych
wynaturzeniach historii widzi pisarz gtdwnie niezawiniong $mier¢

| niezrozumiate cierpienia kolejnych ludzkich rzesz.
Charakterystyczny pod tym wzglgdem jest szkic o tzw. wojnie
futbolowej. Byta to wojna pomiedzy Hondurasem i Salwadorem,
sprowokowana przez przegrang jednej ze stron w meczu pitkarskim.
Owa stugodzinna wojna kosztowata szes¢ tysiecy smiertelnych ofiar

| nic nie zmienita w stosunkach pomig¢dzy obydwoma panstwami.
Sensu i celu nabrata ona tylko w oczach pewnego zmobilizowanego
chlopa, ktory zdobylt na zabitych buty dla swojej licznej rodziny.
Odczucie historii jako obszaru niezawinionych cierpien spowodowato
zasadnicze przeobrazenia pisarstwa Kapuscinskiego. Sam pisarz
stworzyt tego niezwykty dokument, komponujac wybor ze swoich
reportazy i nadajac mu tytul wlasnie przejety z relacji z owej
czterodniowej wojny: Wojna futbolowa. Najbardziej znaczacy w tym
wyborze jest pomyst, by teksty pisane w ciggu kilkunastu lat potaczy¢
fragmentami ,,dwoch nigdy nienapisanych ksigzek”. Dlaczego od razu
dwoch? Pierwsza z nich, sklejajaca wybor reportazy pisanych w latach
60., miataby charakter pami¢tnika reporterskich przygod, najczescie;
zresztg budzacych groze bliskoscig Smierci czy to z powodu jakiejs$
egzotycznej choroby, czy z wyroku samozwanczego plutonu
egzekucyjnego. Zabieg taki pozbawia dawne teksty reportazowe
pierwotnych cech publicystyki, za§ wartos¢ poznawczg calego
dorobku przesuwa w sfere zapisu osobistego doswiadczenia, dopiero
teraz ujawnionego. Lini¢ t¢ kontynuujg teksty napisane w latach 70.
Dotycza one zjawisk nieoczekiwanych, nieprzewidywalnych, mato
zrozumiatych 1 mato wiarygodnych, domagajacych si¢



https://epodreczniki.pl/a/podrozowanie-pisanie-i-czytanie/DovdCRy6e#DovdCRy6e_pl_main_tp_7

uwiarygodnienia przez osobistg obecnos¢ piszacego. [...] Teksty te
blizsze sg formule swiadectwa (ktorg literaturze polskiej przekazata
ostatnia wojna, i ktora odnalazta Kapuscinskiego gdzie$ posrod
afrykanskich czy potudniowoamerykanskich rzezi) niz klasycznemu
reportazowl, bo jego zadaniem byto nie tyle osobiste zaswiadczanie
rzeczywistosci, co organizowanie jej obrazow. Oczywiscie
Kapuscinski nie mial szans, by stac si¢ autentycznym
swiadkiem-uczestnikiem, ale nie szczedzil wysitku, aby pokonac
ograniczenia pozycji swiadka profesjonalnego. Jakze czgsto pozwalat
na to, by dac si¢ zaskoczy¢, trafi¢ gdzies przypadkiem, zgubic sie,
zobaczy¢ cos catkiem nadprogramowo. W tym wszystkim jest takze
element moralnego zobowigzania. Pisarz naraza si¢ na
niebezpieczenstwo $mierci, bo ma poczucie, ze o doswiadczeniu
naprawd¢ dramatycznym nie ma si¢ prawa pisa¢ z Pozycji bezpiecznie
usytuowanego obserwatora. Stara si¢ wigc przekroczy¢ ograniczenia
zawodowego swiadka przez autentyczne wejscie w potozenie
bohaterow reportazu, przez podobne zdanie si¢ na taske¢ losu

I przypadku. Druga z ,,dwoch nigdy nienapisanych ksigzek” miataby
charakter notatnika intelektualnego, do ktérego trafiajg obserwacje

0 szczegolnym znaczeniu dla zrozumienia poszczegdlnych kultur,
narodow, epok historycznych. Naszkicowanymi fragmentami spaja
niektore z tekstow napisanych w latach 70. i zawartym w nich
obserwacjom nadaje rolg¢ metafor zaczerpnigtych z rzeczywistosci,
charakteryzujacych skrotowo okreslony obszar rozpoznawanych
zjawisk. Dazy w ten sposob do wyzwolenia refleksji spod warstwy
wydarzen politycznych, do zuniwersalizowania ogladu. Owa warstwa
wydawala si¢ ogromnie wazna wtedy, kiedy pisarz sadzil, ze historia
znajduje si¢ w przelomowym momencie 1 zapisuje si¢ decydujgco na
wieki kazdym nowym wydarzeniem. Teraz Kapuscinski zaczyna
podejrzewac, ze przelomy w historii zdarzaja si¢ rzadko, epoki trwaja
dhugo, liczg si¢ wielkie formacje cywilizacyjne. [...] Posrednio sg tez
obecne u Kapuscinskiego odniesienia do totalitaryzmu jako trwatego
dziedzictwa ostatniej wojny w Europie Srodkowo-WSschodniej.
Problematyka ta zaczyna fascynowac pisarza na pierwszych kartkach
notatnika intelektualnego, kontynuowanego nastgpnie w zapiskach
Lapidarium, czyli wtedy, kiedy pisarz podejmuje wysitek rozpoznania
| zidentyfikowania gldéwnych wyrdéznikow wspodlczesnej epoki. Te
[...] zapiski dowodza wyraznie, ze jednym z owych wyr6znikéw staje



sie dla pisarza wlasnie obecnos¢ totalitaryzmu. Zajmuje go rola
srodkow masowego przekazu w kamuflowaniu zbrodni totalitarnych
rezimoOw, policyjne represje wobec opozycji politycznej, w tym
metody morderstw politycznych (zniknigcie, ucieczka podczas
zatrzymania, dziwny wypadek, nieznani sprawcy), metody walki

Z opozycja demokratyczng (m.in. przez organizowanie
pseudokonspiracji), zjawisko strachu przed inwigilacjg 1 reguly zycia
w . kryptokracji” (czyli takiej rzeczywistosci, w ktorej najwazniejsze
decyzje zawsze podejmowane sg w glebokim ukryciu). Nie jest
przypadkiem, ze kiedy Kapuscinski napisze swoje najwazniejsze
ksigzki (o upadku cesarstwa w Etiopii i w Iranie), beda one mogly by¢
z zainteresowaniem i zrozumieniem czytane w Polsce jako
kostiumowe ujecie problematyki krajowej. Cesarz byt powszechnie
odbierany jako bezlitosna analiza dworskiego stylu sprawowania
wladzy i1 zapowiedz nieuchronnego konca tego stylu, opartego na
donosicielstwie i korupcji, powodujacego upodlenie narodu

| samoupodlenie dworakow od najwyzszego do najnizszego szczebla.
Szachinszach byt komentarzem do upadku rezimu parodiujgcego
nowoczesng cywilizacje, opartego na przemocy tajnej policji,
zZwycigzonego przez rozbudzone uczucia religijno-patriotyczne. Byt to
tez komentarz do postaw inteligencji — niecierpliwych studentéw

| bardziej powsciggliwych dojrzatych tworcow, opozycjonistow,
kolaborantow 1 emigrantow — a takze do sytuacji rewolucyjnej, ktora
obala dawne autorytety opozycyjne, a wynosi do wladzy ludzi
uczacych si¢ wszystkiego od poczatku. Kapuscinski oczywiscie nie
przebieral krajowej problematyki w egzotyczne szaty. Potrafit jednak
spojrze¢ na odleglte geograficzne do§wiadczenia jako na — w jakims$
zakresie — analogiczne do krajowych i sprawié¢, zeby wzajemnie si¢
oswietlaty. Uniwersalizowat w ten sposob jedne i drugie,
rozszyfrowywatl je z pasja 1 dociekliwoscig jako doswiadczenia
wspolnej historii.

Zygmunt Zigtek, Wiek dokumentu. Inspiracje dokumentarne
W polskiej prozie wspdiczesnej, Warszawa 1999, s. 100-106.

Cwiczenie 6.1



Wyjasnij, co wptyneto na radykalng przemiang W reportazowym
pisarstwie Ryszarda Kapuscinskiego. W jaki sposob zmieniato si¢
myslenie pisarza na temat historii?

Cwiczenie 6.2

Wskaz réznice miedzy klasycznym reportazem a reportazami
Ryszarda Kapuscinskiego. Wykorzystaj wiadomosci z tekstu
Zygmunta Ziatka.

Klasyczny reportaz Reportaze Ryszarda Kapuscinskiego
Cwiczenie 6.3

Wyjasnij, na czym polegala strategia Kapuscinskiego zmierzajaca do
,poszukiwania zaskoczenia”.

Cwiczenie 6.4

Wyjasnij, co — zdaniem pisarza — jest jednym z najwazniejszych
wyroznikoOw czasoOw wspotczesnych.

Cwiczenie 6.5

Wskaz aspekty totalitaryzmu, ktore interesowaty tego reportazyste
najbardziej.

Cwiczenie 6.6

Odwotujac sie do wiedzy historycznej, omow zaleznos¢, jaka
zachodzila migdzy systemami totalitarnymi opisywanymi przez
Ryszarda Kapuscinskiego a rzeczywistoscig w Polsce.



Kliknij, aby uruchomi¢ podglad






Hajle Sellasje I, cesarz Etiopii, bohater ksigzki Ryszarda
Kapuscinskiego
domena publiczna

Filmy o reporterach

Praca reporterow, zwlaszcza reporterdw wojennych, jest ekscytujaca,
lecz tkaze niebezpieczna. Nic dziwnego, ze nie tylko efekty dziatan
reportazystow, ale 1 sama ich praca stajg si¢ czesto obiektem
zainteresowania wspotczesnej kultury. Dowodem sg liczne filmy
poswiecone temu zagadnieniu: Pola smierci (1984) w rezyserii
Rollanda Joffé’a , Salwador (1986) w rezyserii Olivera Stone’a, Uciec
przed smiercig (2000) w rezyserii Elie Chouraqui'ego czy Cena
odwagi (2007) w rezyserii Johna Orloffa.

Interesujacym tekstem kultury jest obraz filmowy 5 dni wojny (2010)
w rezyserii Renny'ego Harlina. Film opowiada histori¢
amerykanskiego reportera, Thomasa Andersa (w tej roli Rupert
Friend), i jego przyjaciela — kamerzysty Sebastiana Ganza (Richard
Coyle). Gléwny bohater relacjonuje wydarzenia wojny Rosji z Gruzja
w Osetii Potudniowej w 2008 roku. Ma szanse¢ pokaza¢ swiatu
materiaty dokumentujace faktyczny przebieg wydarzen inicjujacych
wojne. Film oglada si¢ z pozytkiem, cho¢ jego realizatorom zarzucano
pewne uproszczenia.

Cwiczenie 7.1

Obejrzyj film 5 dni wojny (2010) w rezyserii Renny’ego Harlina.
Cwiczenie 7.2

Napisz recenzje¢ filmu.

Zadaniowo

Cwiczenie 8

Zbierz argumenty do dyskusji na temat stwierdzenia méwigcego, ze:
,,Pierwszg ofiarg wojny jest prawda”. Uporzadkuj je od
najwazniejszego. Uzasadnij swojg hierarchig.
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Cwiczenie 9

Przygotuj 15-minutowg wypowiedz na temat: ,,Ryszard Kapus$cinski
jako reportazysta”.

Cwiczenie 10

Napisz rozprawke¢ problemowa na temat: ,,Reporter — thumacz kultur
czy zwykly turysta?”’. Rozwaz problem i uzasadnij swoje zdanie na
powyzszy temat, odwotujac si¢ do podanych fragmentow reportazu
Ryszarda Kapuscinskiego oraz innego tekstu kultury. Twoja praca
powinna liczy¢ co najmniej 250 stow.

Cwiczenie 11

Napisz reportaz, w ktérym poruszysz wybrany przez ciebie problem
wspolczesnego Swiata lub najblizszej tobie okolicy.

zadanie interaktywne

Zrodto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.
Nastepna strona Wobec nieludzkiego: granice cztowieczenstw
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